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Susitikimai su profesoriumi Donatu Sauka

DONATO SAUKOS KALBA LITUANISTY
AKADEMINEI BENDRUOMENEI

AS perzvelgiau susirinkusius, gal kokiy
penkiy ir nepazistu. Siaip visa Zinoma
publika, netgi ir Petras Brazénas man pa-
zjstamas. A§ atsiver¢iau savo knygas, vi-
sokius sasiuvinius. Ar imanoma kaip nors
susirikiuoti: ka skaiciau, kokias knygas,
ka ¢ia susizinojau? Pasirodo, absoliuciai
neimanoma. Sakau, susiraSysiu bent koki
lapeli, — pavardés pirma raide, pavardg.
Turiu kazkur, bet nezinau kurioje kisenéje,
kur tas lapukas. Ziaurus dalykas: skaitau —
galvoju, skaitau — galvoju. Sakau, nezinau,
ka as ten turésiu snekét. Gerai.

Skambina prie§ kelias dienas Algiman-
tas Baltakis: ,,I$éjo Alfonso Maldonio kny-
ga, apie 500 puslapiy, tu toks Maldonio
mégéjas, tau jis labai patinka. AS paskaity-
siu bent trumpa eilérasti, kaip jis ten raso.*
Skaito, skaito. Sakau, kad ne trumpas, o il-
gas tas eilérastis. ,,Na, tiktai trys posmai.*
Na, Dievuliuk, as netylésiu, — prastas eilé-
rastis. Prastas eilérastis, ziauriai. Ka daryt,
negi guosi tu ji, kad prasta eilérasti persa.
Baltakis — ne tokia jau prasta firma. Tai
dabar a$ noréciau paklaust, ka jus turite?
Dabar man reikés tardyt jusy bent dali. Ar
pasizidréjote klausimus diskusijoms?! Ar

! Prof. D. Sauka auditorijai buvo i§ anksto pateikgs
11 klausimy diskusijoms apie lietuviy literatiira. Red.
past.

radot koki plysi, koki neaiSkuma, gal koks
klausimas praleistas? Kaip jums pasirodé?
AS pasvarsCiau, pasvarsCiau, kad vienas
klausimas aiskiai praleistas. Apie poezija.
Kodéel néra klausimo apie poezija? Vieno
klausimo. Arba jums atsakyt, arba man
teks. NeaiSku. Galé¢iau nuo pranciizisko
eiléraséio pradét, netgi atsiminsiu. Gal tai
vienintelis eilérastis, kur prisimenu — tai
pranciizi$ka: ,,La lune blanche / Luit dans
les bois; / De chaque branche / Part une
voix / Sous la ramée...“ [Paul Verlaine]
Na, jei ne nuo to pradéciau, tai tada reikty
pasiaiskinti, kodél Sauka poezijos nepripa-
zista? Turbiit sunkus atsakymas, ypac pries
savo kaimyng [auditorijoje — prof. V. Dau-
jotyte].

Galvoju, kad daugiausia ¢ia apie poezija
kalbama, o kai reikia rimtai pasnekéti, tai
nedaug ka ir pasakysi. Ziiiriu, Zidiriu ir pra-
dedu galvoti, kaip ¢ia yra? Kodél susiren-
kame ir savo i$sipasakojimus paskelbiame,
o kazkas lieka nepasakyta, labai esminga.
Kodel tiek nepasakyta? Na, turbiit néra to-
kios aplinkos, kuri jau labai traukty Sirdis.
Kad taip galétum iSsipasakoti, atsidtséti ir
panasiai, ir panaSiai. leSkai, kad kas tave
suprasty, i§ pamirkséjimo | tave atsilieptuy,
ir kad nejaustum, kad kazkam ant sprando
kabai. Kabai, kazka prievartauji.
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Buvo laikas, kai universitete poezija ne-
buvo taip labai brangi; na, Zinoma, nuo to
prasidéjo toji mano karjera. Mano karjera
prasidéjo nuo pazinties, neakivaizdzios
pazinties ar netikéto kontakto su Svetlana
Alilujeva. Stalino dukra. Kazkoks supuo-
limas. Atvaziavom mes ¢ia, 1948 m. { Sita
universiteta, 1947 m. buvo pasmerktas
M. ZosCenka, A. Achmatova. Ir atvaziuo-
jam ¢ia kazko, tik kazko, tik { poezija ne-
panasaus studijuoti. Tuo laiku Ilja Erenbur-
gas i8leidzia knyga Atlydys (Ommenenv).
ISeina knyga kaip nuostabus eliksyras, a,
kaip Sirdj glostantis. Tai Alilujeva, paskai-
Ciusi Sia knyga (1956 m. i§¢jo, o 1957 m.
ji pasiskaite), ir raSo laiska Iljai Erenbur-
gui: ,,Kokia nuostabi knyga; a$ iki Siol
nieko panaSaus negaléjau pagalvoti. Mei-
1¢... Apie meilg galima raSyti eiléraS¢ius ir
vieSai juos galima skaityti. ,,ITycte Oyner
ClaJKoCTh ¥ moroza / Bens BMecTe Hamo
KUTh TIPOXKUTh...” Vaiks¢iojau kasdien {
mokykla, ir su draugémis, — visi buvom
vienodi, visi tokie demokratiski ir nieckam
neateina | galva, kad ¢ia kazkas miisy viduj
dedasi. O tamsta parasei, — raso ji ta lais-
ka Erenburgui, — ir lyg man prasvito, pa-
¢ioj sieloj prasvito, lyg man biity parasyta,
pacioj sieloj parasyta. Tai buvo parasyta
1957 m., bet tas laiskas buvo paskelbtas
daug véliau, mazdaug jau Siais laikais. Pas
mus Lietuvoje jo niekas neplatino, ir tokio
atgarsio nebuvo, kad biity galima pajausti.
Na, kazkaip man i$¢jo, kad reikia apie Sa-
loméja Nérj rasyti. Uz ko nusiéiupti, uz ko
nusigriebti? Bendros tokios mintys — gerai,
taip, taip, taip... Bet kaip tuos jausmus —
kaip sudélioti? Kaip jiems duoti pagrinda?
Nelabai ai$ku, visai neaiSku. Na, nériausi
i$ kailio — nebuvo nieko. Na, vakarietiska
studijéle skaiciau, o Siaip nieko panasaus,
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nieko panasaus néra... Duodi galva | siena
ir vél kazka rasai, duodi galva i siena ir vél
kazka raSai... na, kazkas iSeina. Pasiziii-
riu — labai graziai A. Venclovos parasyta
[Salomejos Neéries Poezijos] dvitomyje
[1946], bet K. Korsakas gudresnis zmogus
uz Venclova buvo, ju rasiniai vienas kitam
tokie prieSingi, na, nezinau... Neaisku vi-
sai, ka daryt su ta poezija. Na, paskui vis
délto susiklojo... Tiesa, dar Mykolaitis-Pu-
tinas padéjo, recenzija parasé pirma, pas-
kui a$ ja [monografija Saloméjos Neéries
kiryba 192 1—-1940] pataisiau.

Aha, toje knygoje [Saloméjos Néries
kiryba 1921-1940] yra vienas kitas ido-
mus dalykelis. Yra suabejota dél eilérascio
,Prie tévelio kapo®: ,,Visi stov¢jo tylus ir
iSbalg, / Ir tévas rodé riisCio galia.” Pras-
tas eilérastis. Brokas. Na, Vytas Kubilius
paskui raSo, kad ¢ia ji ieskojo kito, dar
kazkokio kelio. Nieko panasaus. Nepana-
Su, kad ieskoty kito kelio. ,,Tre¢io fronto*
eiléraséiai atsigirsta. Keletas eilérasciy, ir
tarp ju toks aiskus brokas, o to broko Sesé-
liai visur. Tai vienas daiktas, o kitas daly-
kas — ten dar pasakyta, kad Néris néra jau
tokia modernisté, kad ji yra any laiky, kon-
krec¢iai H. Heinés aukléting, ir taip reikia
ziurét. Tai tokiy pora minéiy, kurios vertos
panaikinimo, ar kaip ¢ia su jomis?

Na, i8¢jo ta knyga. Tai skaitau ,,Tieso-
je*“ [tuometinio Lietuviy literatiros ir kal-
bos] instituto mokslinio sekretoriaus Kos-
to Doveikos didelj rasinj ,,Rimti ir dideli
trikumai apie Saloméja Néri“. Doveika
buvo vienas i§ ty autoriy, pagal kuri rasém
abitliros egzaming apie Didziojo Tévynés
karo laikotarpio poezija ar kazkaip pana-
Siai. Ir toki rimta straipsni iSdrozé: pagrin-
dinis kaltinimas — socialistinio realizmo



Sauka nepripazista. AS perskai¢iau, netgi
du kartus radau ta socializma, bet nejskai-
tyta, nepasiaiskinsi. Bet ¢ia pas mus buvo
galima taip vagiSnai prakisti tokia knyga,
Maskvoj taip nepadarysi. Ten jau kiti krite-
rijai. Mes jau ¢ia dedamés gudresni.

AS galvoju, kad a$ kazkaip atsiSaukiu
1 Alilujevos geismus, i Alilujevos sielvar-
tus. Bet tas mano iSsiaukStinimas, toks jau
didelis pasigyrimas turéjo labai ziauriy
padariniy, puikybés daug. AS galiu bet ko
griebtis... ,,Ponaiti, gal tautosakos imsie-
si“, — sako — velioné jau — Luksiené. Na,
mazu, mazu, mazu, ka darysi, ka darysi...
Neisivaizduojate, kas yra... Kiekvieng kar-
ta, kiekviena dieng lupti sau kaili — ko as
ten einu, ka a$ ten jiems sakysiu. Nieko
a$ nezinau, kas yra ta tautosaka... Nuéjau
1 Instituta pasédéti, ty rankrasciy paskai-
tyti. Bepiga Leonardui [Saukai], — jis jau
iSmaiSes rankraStynus. Savaite pasédéjau,
ateina direktorius, to instituto sektoriaus
vadovas, ir sako: ,,Ponas, turék gédos.
Mes trilisiame, suneSame, o Cia paskai-
tysi, iSsiaiskinsi, kazka parasSysi.” Paskui
Leonardas tampé po skvernu §j ta, kad
pasiskaity¢iau. Tikrai niekam nelinkéciau
tokiy bjauriy mety, kaip a$ éjau i galvos,
skaitydamas ta tautosakos kursa. Juodai,
juodai buvo sunkios dienos. I§ pradziy
kaip yra — kas antra savait¢ pusiau toks
apsiblausgs, o kita savait¢ — jau atsigau-
nu. Kartais nueini, jau taip subjektyviai
ka nors iSgiedi — kaip grazu, kaip grazu.
Ir taip praslinko desimt ar dvylika mety —
jokios iseities, jokio pragiedrulio. Na, ne-
zinau, absoliuciai nieko nezinau. Folklore
Fellows’ Communications* — buvo 100 ty

2 Suomijos moksly akademijos testinis leidinys,
skirtas folkloro tyrimams. Red. past.

numeriy katedroj, didziuliy. Ten viskas
praeity laiky, seny amziy. Ir kas ten, ko-
kia Sviesa man apsvieté prota, jau parasiau
pareiskima — noriu tokia disertacija rasyti.
Ir tuo metu pasirodo knyga. Viktoro Zir-
munskio knyga apie Vidurio Azijos tauty
herojinj epa. Paskaic¢iau, paskaiciau, — na,
labai grazu. Protingai raso. Labai, labai,
labai... Nieko a$ i$ ten negaliu paimti, bet
va, labai, labai... Nejsidési né vienos ko-
kios frazés ar principo... Zirmunskiui labai
didele padéka pajutau. Tiesiog padéka, kad
jis jaucia pagarba tam dalykui — tautosa-
kai, tautosakos mokslui. Lyg ir to uzten-
ka. Ir paskui, kai toliau klostosi tie popie-
riai, a§ imu galvoti, kad Sitos mintys, tie
tokie pamastymai buvo gana reikSmingi.
Paskui galvoju, koks amziaus skirtumas
tarp musy — 38 metai. Beveik kaip senelis
jis man — Zirmunskis. Tada susimasciau:
kai Izalijus Zemcovskis parasé straipsni
i Jlumea numepamypnas?®, tokiu liaupsiu
prirasé apie Sita mano vadovéli [Lietuviy
tautosaka]. Jis rusiskai i$¢jo, Zita Kelmic-
kaité nuvezé, kai buvo aspiranté ir stazuo-
toja, 1 Leningrada, Zemcovskiui parodé.
O Zemcovskis, pasirodé, eina i§ proto del
Sios knygos. Ir paskaitytumét ten pateik-
ta vertima; ten visokiuy kursyvy, o Jlumea
aumepamypuas, tik pazitirék, kas desimtas
sakinys — riebiali, riebiai, — ir dar pabrauk-
ta, i8didinta. Jézau Marija, kaip ten rimtai
surasyta. Ir dabar a$§ galvoju, visai neatsi-
tiktinai galbiit — i§¢jo. Juk tai Zemcovskiui
ar kitiems tos kartos, — $itie didieji bachti-
nai visi, ju senoliai... Negali ju perimti tie-
siog, jie turéjo per savo mokinius perimt,

3 Lietuvos radytojy sajungos Zurnalas rusy k., leis-
tas nuo 1978 m.; nuo 1989 m. kaip zurnalas Vilnius lei-
dziamas angly ir rusy k. Red. past.
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ir tai viskas sumaisyta, ir niekur nenuéjo.
Tai va, man taip §ilta, taip prasminga, taip
gera, kad mes turime su tuo Zemcovskiu
toki artima rysj (juokiasi)...

O paskui — kaip dabar ¢ia pasisuko tas
gyvenimélis... Ir to, ir to gana jau pasidaré.
Reikéjo imtis vél tos poezijos. Man labai
grazu, taip jaudina, kaip suSoko kadriliy
ant mano galvos Gedutis, kaip sako Mieze-
laitis, su R. Gamziukaite — déstytoja, rimta
germaniste; ir dar Romualdas Lankauskas.
IS tos trijulés Romualdas Lankauskas pats
idomiausias. Turbtt Kultiiros baruose 8¢jo
jo straipsnis. Na, sako, a§ tos knygos ne-
skaiCiau ir neturiu jos savo rankose, nesu
jos savo akimis matgs, bet, na, skaiCiau
Kubiliaus [atsiliepima], V. Zaborskaité kaip
Sokingja. Va, toks juokas. AS vazinéju { uz-
sienj, bendrauju, pamatau, koks ten gyve-
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nimas. AS jau tyliu, a$ nieko neraSau apie
tai, o jus tiek daug galit pasakyt. Jam taip
juokinga. [domu, kad ir redaktoriui Broniui
Savukynui taip pat pasirodo. Tikrai juo-
kinga. Kad gali zmogus rasinéti, nei buves
tame uzsienyje, nei apie ji ka nors Zinantis.
Man buvo didelis malonumas tokj skaityti —
idomus pasisnekéjimas.

O dabar, kai klausau apie save ir gal-
voju, ka ¢ia mes prisnekam. Per save per-
réziu, ir vis galvoju... Na, pasakyciau, ta
savo principa. Koks tas mano algoritmas —
disciplina, disciplina, disciplina. Vardan
ko? Kad aiSkiai ir tiksliai pasakytum, ka
nori pasakyti. Aiskiai, paprastai. Tai toks
kryziaus zenklas — niekur per daug ir ne-
Sokinék. Tai esi jau atleistas nuo dideliy
fantastiniy uzmoju. Gali kitaip tuos savo
reikalus tvarkyti.
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